NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 596/2004

z 30. marca 2004,

ktorym sa stanovuji podrobné pravidla na vykonanie systému vyvoznych licencii

v odvetvi vajec

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretel'om na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2771/75 z 29. oktdbra 1975 o spolo¢nej organizacii
trhu s vajciami ('), naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) &. 806/2003 (%), a najma
na jeho ¢lanok 3 ods. 2, ¢lanok 8 ods. 12 a ¢lanok 15,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3290/94 z22. decembra 1994 o Gpravach
a prechodnych dohodach pozadovanych v pol'nohospodarskom odvetvi za ucelom vykonania
dohdd uzavretych pocas Uruguajského kola viacstrannych obchodnych rokovani (°),
naposledy zmenené a doplnené nariadenim (ES) &. 1340/98 (*), a najmé na jeho &lanok 3 ods.

1,

ked’ze:

(1) nariadenie Komisie (ES) €. 1371/95 zo 16. jina 1995, ktorym sa stanovuji podrobné

pravidla na vykonanie systému vyvoznych licencii v odvetvi vajec (°)  bolo
niekolkokrat podstatne zmenené adoplnené (°). V zdujme zjednoduenia
a racionalnosti by sa malo uvedené nariadenie kodifikovat’;

(2) nariadenie (EHS) ¢&. 2771/75 ustanovuje, ze vSetky vyvozy, pre ktoré sa pozaduju

vyvozné nédhrady, s vynimkou vyvozov nédsadovych vajec, podliehaji predlozeniu
vyvoznej licencie so stanovenim nahrady vopred. Preto by sa mali stanovit’ osobitné
vykonévacie pravidla pre odvetvie vajec, ktoré by mali obsahovat’ najmé ustanovenia
na predlozenie Ziadosti ainformdcie, ktoré musia byt uvedené v Ziadostiach a
licenciach okrem tych, ktoré¢ st obsiahnuté v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1291/2000 z 9.
juna 2000, ktorym sa stanovuji podrobné pravidld na uplatinovanie systému
dovoznych a vyvoznych licencii a osvedceni s vopred stanovenou sadzbou nédhrady
pre polnohospodarske vyrobky (), naposledy zmenenom a doplnenom nariadenim
(ES) & 322/2004 (*);

(3) na ucely zaistenia riadnej spravy systému, mala by sa pevne stanovit’ miera zdbezpeky

pre vyvozné licencie v uvedenom systému. Vzhladom kriziku Spekulécie
spoc¢ivajucemu v systéme v odvetvi vajec, vyvozné licencie by mali byt neprenosné
amali by sa stanovit presné podmienky, ktoré upravia pristup obchodnikov do
uvedeného systému;
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(4) ¢lanok 8 ods. 12 nariadenia (EHS) ¢. 2771/75 ustanovuje, ze sulad so zavdzkami
vyplyvajucimi  z dohdd wuzavretych pocas Uruguajského kola viacstrannych
obchodnych rokovani, ktoré sa tykaji objemu vyvozu, sa zaisti na zaklade vyvoznych
licencii. Preto by sa mal stanovit’ podrobny pldn pre podévanie ziadosti a pre
vydavanie licencii,

(5) okrem toho, rozhodnutie, ktoré sa tyka Ziadosti o vyvozné licencie by sa malo
oznamit' iba po obdobi posudzovania. Toto obdobie by malo umoznit Komisii
zhodnotit’ pozadované mnozstvd, ako aj prislusné vydavky a ak je to vhodné, prijat
osobitné opatrenia uplatnitel'né najma na ziadosti, ktoré st nevybavené. Je v zaujme
obchodnikov, aby sa umoznilo stiahnutie Ziadosti o licenciu po stanoveni koeficientu
akceptacie;

(6) v pripade ziadosti tykajicich sa mnozZstiev, ktoré sa rovnaju alebo st nizsie ako 25 ton,
vyvozna licencia by sa mala vydat okamzite, ak to obchodnik pozaduje. Avsak,
takéto licencie by sa mali obmedzit’ na kratkodobé obchodné transakcie, aby sa
zabranilo obchadzaniu mechanizmu ustanovenému v tomto nariadeni;

(7) na ucely zaistenia presného sledovania mnoZstiev, ktoré sa maju vyviezt, mala by sa
stanovit’ vynimka z pravidiel ohl'adom tolerancii stanovenych v nariadeni (ES) ¢.
1291/2000;

(8) Komisia by mala disponovat’ presnymi informéciami, ktoré sa tykaji ziadosti o
licencie a pouzitia vydanych licencii na ucely umoznenia vedenia tohto systému. V
zdujme UCinnej spravy, ozndmenia od clenskych Statov Komisii by sa mali
vyhotovovat’ podla jednotného vzoru;

(9) ¢lanok 8 ods. 6 nariadenia (EHS) €. 2771/75 ustanovuje, ze pre ndsadové vajcia sa
mozu poskytnut’ vyvozné ndhrady na zaklade vyvoznej licencie ex post. Preto by sa
mali stanovit’ vykonavacie pravidlad pre takyto systém s cielom zaistenia G¢inného
overenia splnenia zavézkov vyplyvajucich z dohod uzavretych v rdmci Uruguajského
kola rokovani. AvSak, zd4 sa, ze nie je potrebné pozadovat’ zlozenie zadbezpeky v
pripade licencii poZzadovanych po vyvoze;

(10) opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sulade so stanoviskom Riadiaceho
vyboru pre hydinové méso a vajcia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Vsetky vyvozy vyrobkov v odvetvi vajec, pre ktoré sa pozaduje vyvoznad nédhrada, s
vynimkou nasadovych vajec spadajticich pod ¢iselné znaky KN 0407 00 11 a 0407 00 19,
podliehaju predlozeniu vyvoznej licencie so stanovenim nahrady vopred v sulade s
ustanoveniami ¢lankov 2 az 8.

Clanok 2

1. Vyvozné licencie st platné 90 dni od ich skuto¢né¢ho datumu vydania v zmysle ¢lanku
23 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000.

2. Ziadosti o licencie a licencie uvadzaju v oddieli 15 opis vyrobku a v oddieli 16, 12-
miestny c¢iselny znak nomenklatury polnohospodarskeho vyrobku pre vyvozné
nahrady.

3. Kategorie vyrobkov uvedené v druhom odseku c¢lanku 14 nariadenia (ES) ¢.
1291/2000, ako aj miera zabezpeky pre vyvozné licencie st uvedené v prilohe 1.



. Ziadosti o licencie a licencie musia uvadzat’ v oddieli 20, aspon jedno z nasledovnych
zneni:

Reglamento (CE) n° 596/2004,
Forordning (EF) nr. 596/2004,
Verordnung (EG) Nr. 596/2004,
Kavovioudg (EK) Nr. 596/2004,
Regulation (EC) No 596/2004,
Réglement (CE) n° 596/2004,
Regolamento (CE) n. 596/2004,
Verordening (EG) nr. 596/2004,
Regulamento (CE) n° 596/2004,
Asetus (EY) N:o 596/2004,

Forordning (EG) nr 596/2004.
(Nariadenie (ES) ¢. 596/2004)

Clanok 3

. Ziadosti 0 vyvozné licencie sa mozu podavat’ na prislusnych tradoch od pondelka do
piatku kazdy tyzden.

. Ziadatelmi o vyvozné licencie st fyzické alebo pravnické osoby, ktoré v &ase
predlozenia ziadosti su schopné preukazat k spokojnosti prislusnych orgénov
v ¢lenskych Statoch, Ze aktivne vykonavaju obchod v odvetvi vajec pocas doby
minimalne 12 mesiacov. AvsSak, maloobchodné podniky alebo reStauracie, ktoré
preddvaju svoje vyrobky konecnym spotrebitelom nesmt podavat’ Ziadosti.

. Vyvozné licencie si vydavané v stredu nasledujicu po obdobi uvedenom v odseku 1
za predpokladu, ze Komisia odvtedy neprijala ziadne z osobitnych opatreni uvedenych
v ods. 4.

Tam, kde sa ziadosti o vyvozné licencie tykaji mnozstiev a/alebo vydavkov, ktoré
presahuju bezné obchodné modely alebo tam, kde existuje riziko ich prekrocenia, pri
zohl'adneni limitov uvedenych v ¢lanku 8 ods. 12 nariadenia (EHS) ¢. 2771/75 a/alebo
zodpovedajucich vydavkov poc¢as daného obdobia, Komisia moze:

(a) stanovit’ jednotné percento, do ktorého sa akceptuju pozadované mnozstva;

(b) zamietnut’ Ziadosti, pre ktoré eSte neboli udelené vyvozné licencie;

(c) pozastavit’ podanie Ziadosti o vyvozné licencie maximalne na pat’ pracovnych
dni. O pozastaveni na dlhSie obdobie sa mdze rozhodnut’ v sulade s postupom



ustanovenym v ¢lanku 17 nariadenia (EHS) ¢. 2771/75. V tychto pripadoch su
ziadosti o vyvozné licencie podané poCas obdobia pozastavenia neprijatel'né.

Tieto opatrenia sa mozu upravit’ podla kategérie vyrobku a miesta uréenia.

5. Tam, kde st zamietnuté alebo znizené pozadované mnozstva, zabezpeka sa okamzite
uvolni pre vSetky mnozstva, pre ktoré nebola splnena ziadost'.

6. Napriek odseku 3 tam, kde je stanovené jednotné percento akcepticie menej ako 80%,
licencia sa vyda najneskor do 11. pracovného dna nasledujiceho po uverejneni tohto
percenta v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie(Official Journal of the European Union).
Pocas 10 pracovnych dni po jeho uverejneni podnikatel'sky subjekt moze:

- stiahnut' svoju Zziadost, v pripade ktorom sa okamzite uvolni
zabezpeka,

- alebo pozadovat okamzité vydanie licencie, vtom pripade ju
prisluSny organ bez mesSkania vydd, ale nie skér ako v beznom
datume vydania pre prislusny tyzden.

7. Odlisne od ods. 3, Komisia mdze stanovit’ iny den ako stredu na vydavanie vyvoznych
licencii, ak nie je mozné reSpektovat tento den.

Clanok 4

1. Pri ziadosti podanej podnikatel'skym subjektom, Ziadosti o licenciu do 25 ton
vyrobkov nepodliehaju Ziadnym osobitnym opatreniam, ako je uvedené v ¢lanku 3
ods. 4 a pozadované licencie sa okamzite vydaju.

V takychto pripadoch, napriek ¢lanku 2 ods.1, doba platnosti licencii sa obmedzi na pat’
pracovnych dni od ich datumu skuto¢ného vydania v zmysle ¢lanku 23 ods. 2 nariadenia
(ES) €. 1291/2000 a oddiel 20 ziadosti o licenciu a licencii musi obsahovat’ aspon jedno z
nasledovnych zneni:

- Certificado valido durante cinco dias habiles y no utilizable para la aplicacion del

articulo 5 del Reglamento (CEE) n° 565/80

- Licens, der er gyldig i fem arbejdsdage, og som ikke kan benyttes til at anvende artikel
5 i forordning (ERF) nr. 565/80

- Fiinf Werktage giiltige und fiir die Anwendung von Artikel 5 der Verordnung (EWGQG)
Nr. 565/80 nicht verwendbare Lizenz
[hortomommkd mou wydel yia TEVTE epy AOILES T|LEPES K DEv
YOTOIROMOLET Ol i Ty epappoyT] tou apdpou 5 1ou kovo-
wviapod (EQK) ami, 565(80
- Licence valid for five working days and not useable for application of Article 5 of

Regulation (EEC) No 565/80



- Certificat valable 5 jours ouvrables et non utilisable pour l'application de I'article 5 du
ré¢glement (CEE) n° 565/80

- Titolo valido cinque giorni lavorativi e non utilizzabile ai fini dell'applicazione
dell'articolo 5 del regolamento (CEE) n. 565/80

- Certificaat met een geldigheidsduur van vijf werkdagen en niet te gebruiken voor de
toepassing van artikel 5 van Verordening (EEG) nr. 565/80

- Certificado de exportacdo valido durante cinco dias Uteis, ndo utilizavel para a
aplicacao do artigo 5.0 do Regulamento (CEE) n.o 565/80

- Todistus on voimassa viisi tyopdivdad eikd sitd voi kédyttdd sovellettacssa asetuksen
(ETY) N:o 565/80 5 artiklaa

- Licensen ér giltig fem arbetsdagar men giller inte vid tillimpning av artikel 5 1
forordning (EEG) nr 565/80.

- (Licencia platnd 5 pracovnych dni a nepouzitelnd pre uplatnenie ¢lanku 5 nariadenia
(EHS) ¢€.565/80)

2. Komisia mdze, tam, kde je to potrebné, pozastavit’ uplatinovanie tohto ¢lanku.

Clanok 5

Vyvozné licencie st neprenosné.

Clanok 6
1. MnoZzstvo vyvezené v ramci tolerancie uvedenej v ¢lanku 8 ods. 4 nariadenia (ES) €.
1291/2000 neposkytuje narok na vyplatenie ndhrady.

2. V oddieli 22 licencie sa musi uviest’ aspon jedno z nasledovnych zneni:

Restitucion valida por [...] toneladas (cantidad por la que se expida el certificado),

Restitutionen omfatter [...] t (den maengde, licensen, vedrerer),

Erstattung giiltig fiir [...] Tonnen (Menge, fiir welche die Lizenz ausgestellt wurde),

Emiotpdn oyxvovea yia [...] Tovove (TOGOTNTA Yo TNL OTOLA EYEL EKOOJEL TO
TLGTOTTOLNTIKO),

Refund valid for [...] tonnes (quantity for which the licence is issued),

Restitution valable pour [...] tonnes (quantité pour laquelle le certificat est délivré),



Restituzione valida per [...] t (quantitativo per il quale il titolo ¢ rillasciato),

Restitutie geldig voor [...] ton (hoeveelheid waarvoor het certificaat wordt afgegeven),

Restitui¢ao valida para [...] toneladas (quantidade relativamente a qual ¢ emitido o

certificado),

Tuki on voimassa [...] tonnille (mééri, jolle todistus on mydnnetty),

Ger rétt till exportbidrag for [...] ton (den kvantitet for vilken licensen utfardats).

(Nahrada platné pre [...] ton (mnozstvo, pre ktor¢ je licencia vydand))

Clanok 7

1. Kazdy piatok od 13.30 Cclenské Staty posSlu Komisii faxom vzhl'adom na
predchadzajtice obdobie:

(a) ziadosti o vyvozné licencie, ako je uvedené v ¢lanku 1 podané od pondelka do
piatku v ten isty tyzden, uvadzajuc, ¢i spadaji alebo nespadaji do rozsahu
oblasti ¢lanku 4;

(b) mnozstva, na ktoré sa vzt'ahuji vyvozné licencie vydané v predchadzajacu
stredu, nezahfnajuc tie, ktoré boli okamzite vydané podl'a ¢lanku 4;

(c) mnozstva, na ktoré sa vztahuju stiahnuté ziadosti o vyvoznu licenciu podla
¢lanku 3 ods. 6 pocas predchadzajiceho tyzdia.

2. Oznamenie o ziadostiach uvedenych v odseku 1 pismeno a) upresiuje:

(a) mnozstvo vyrobku vyjadrené v hmotnosti pre kazdu kategériu vyrobku
uvedenu v ¢lanku 2 ods. 3;

(b) rozpis podl'a miesta uréenia mnozstva pre kazdu kategoriu v pripade, kde sa
miera ndhrady meni podl'a miesta urcenia;

(c) mieru uplatnitel'nej nahrady;

(d) celkovu ciastku ndhrady vopred stanovenu v eurach pre kazda kategdriu
vyrobku.

3. Clenské §tity oznamia Komisii mesatne po uplynuti platnosti vyvoznych licencii
nevyuzité mnozstvo vyvoznych licencii.

4. Vsetky ozndmenia uvedené v ods. 1 a 3, vratane ,,nulovych ozndmeni” sa vyhotovia v
sulade so vzorom uvedenym v prilohe II.



Clanok 8

1. Pri nasadovych vajciach, ktoré patria pod ¢iselné znaky KN 0407 00 11 a 0407 00 19,
podnikatel'ské subjekty vyhlasia v Case splnenia colnych formalit pre vyvoz, Ze
hodlaju pozadovat’ vyvoznll nahradu.

2. Najneskor dva pracovné dni po vyvoze, podnikatel'ské subjekty podaji na prisluSnom
organe ziadost’ o vyvoznu licenciu ex post pre vyvezené nasadové vajcia. V oddieli 20
ziadosti o licenciu a licencie, sa uvedie vyraz ex post spolu s colnym orgédnom, kde
boli splnené colné formality ako aj dditum vyvozu v zmysle ¢lanku 5 ods. 1 nariadenia
Komisie (ES) & 800/1999 (°).

OdliSne od ¢lanku 15 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 nevyZaduje sa Ziadna
zabezpeka.

3. Clenské $taty oznamia Komisii kazdy piatok od 13.00 hodiny, faxom podet
pozadovanych vyvoznych licencii ex post alebo absenciu takychto Ziadosti pocas
aktudlneho tyzdna. Oznamenia sa vykonaju v sulade so vzorom uvedenym v prilohe II
a uvadzaju tam, kde je to uplatnitel'né, podrobnosti uvedené v ¢lanku 7 ods. 2.

4. Vyvozné licencie ex post sa vydavaju kazdu nasledujucu stredu za predpokladu, ze
Komisia po danom vyvoze neprijala ziadne z osobitnych opatreni uvedenych v ¢lanku
3 ods. 4. Tam, kde sa prijimaju takéto opatrenia, uplatituju sa na uz vykonané vyvozy.

Této licencia poskytuje narok na vyplatenie ndhrady uplatnitel'nej v deii vyvozu v zmysle
¢lanku 5 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 800/1999.

5. Clanok 24 nariadenia (ES) ¢. 1291/2000 sa neuplatiiuje na licencie ex post uvedené
v ods. 1 az 4.

Licencie predkladd priamo zainteresovand strana organu zodpovednému za vyplatenie
vyvoznych ndhrad. Tento organ ich prisudi a opeciatkuje licenciu.

Cldanok 9
Zrusuje sa nariadenie (ES) ¢. 1371/95.

Odkazy na zrusené nariadenie sa vysvetl'uji ako odkazy na toto nariadenie a maju znenie
v stlade s korelacnou tabul’kou v prilohe V.

Clanok 10

Toto nariadenie nadobuda Uc¢innost’ na 20-ty den nasledujuci po dni jeho uverejnenia v
Uradnom vestniku Europskej unie(Official Journal of the European Union).

Toto nariadenie je zadvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych
¢lenskych Statoch.

V Bruseli 30. marca 2004

U.v.ESL 102, 17.4.1999, s. 11.



Za Komisiu
Franz FISCHLER
Clen Komisie



PRILOHA I

Ciselny znak vyrobku
nomenklatiry Miera zébezpeky
pol'nohospodarskych Kategoria (EUR/100 kg hmotnosti)

vyrobkov pre vyvozné
nahrady (1)

0407 00 11 9000 1 -
0407 00 19 9000 2 _
0407 00 30 9000 3 30
0408 11 80 9100 4 20)
0408 19 81 9100 5 10
0408 19 89 9100

0408 91 80 9100 6 15
0408 99 80 9100 7 4

(1) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1), ast’ 8.
(2) Pre miesta urcenia uvedené v prilohe III.
(3) Ostatné miesta urcenia.




PRILOHA II

Uplatnenie nariadenia (ES) ¢. 596/2004
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV — DG AGRI/D/2 — Odvetvie vajec
Ziadost’ o vyvozné licencie - vajcia

Odosielatel”
Détum:
Obdobie: pondelok ... az piatok ...
Clensky stat:
Kontaktna osoba:
Telefon:
Fax:
Adresat: DG AGRI/D/2 — fax: (32-2) 298 87 86
(e-mail: AGRI-POULTRY-EXPORT@cec.eu.int)

Cast’ A — Tyzdenné oznamenie (treba vyplnit’ osobitne pre kazdi kategoriu)

Miera nahrady
Kategoria MnoZstvo (EUR/100 kg alebo Celkova Ciastka
Geonomenklaturny 100 kusov) vopred stanovenych
¢lanok 4 Iné Ciselny znak nahrad
Celkom pre kazdu
kategoriu
Kategoria Celkové pozadované mnozstva podl'a kategorii a miesta urcenia

- Cast’ B — TyZdenné oznamenie

Kategoria Celkové vydané mnozstva podla kategorii a miesta urcenia v stredu




- Cast’ C — TyZzdenné ozndmenie

Kategoria

Celkové stiahnuté mnozstva podl'a kategorii a miesta uréenia pocas predchadzajuceho
tyzdna

- Cast’ D — Mesa¢éné oznamenie

Kategoria

Nevyuzité mnozstva podla kategorii a miesta uréenia




PRILOHA III

Bahrain

Egypt

Hong Kong
Japonsko

Kuvajt

Malajzia

Oman

Filipiny

Katar

Rusko

Juzna Korea
Tajwan

Thajsko

Spojené arabské emiraty
Jemenska republika

PRILOHA IV

ZruSené nariadenie s jeho naslednymi zmenami a doplnkami

nariadenie Komisie (ES) ¢. 1371/95 (U.v.ES L 133, 17.6.1995, s. 16)
nariadenie Komisie (ES) ¢. 2522/95 (U. v. ES L 258, 28.10.1995, s. 39)
nariadenie Komisie (ES) ¢. 2840/95 (U.v.ES L 296, 9.12.1995, 5. 5)
nariadenie Komisie (ES) ¢. 1157/96 (U.v.ESL 153, 27.6.1996, s. 19)
nariadenie Komisie (ES) ¢. 1008/98 (U.v.ES L 145, 15.5.1998, s. 6)
nariadenie Komisie (ES) ¢. 2336/1999 (U.v.ESL281,4.11.1999, s. 16)
nariadenie Komisie (ES) ¢. 2260/2001 (U.v.ES L 305,22.11.2001, s. 11)




PRILOHA V

Korela¢na tabulka

nariadenie (ES) ¢. 1371/95

toto nariadenie

Clanky 1 a2

¢lanok 3 odsek 1 az 3

¢lanok 3 odsek 4, prvé zarazka
¢lanok 3 odsek 4, druha zarazka
¢lanok 3 odsek 4, tretia zarazka
¢lanok 3 odsek 5 az 7

¢lanok 4 prvy a druhy pododsek
¢lanok 4 treti pododsek

¢lanok 5

¢lanok 6 prvy pododsek

¢lanok 6 druhy pododsek
¢lanok 7 odsek 1

¢lanok 7 odsek 2, prvé zarazka
¢lanok 7 odsek 2, druha zarazka
¢lanok 7 odsek 2, tretia zarazka
¢lanok 7 odsek 2, Stvrta zarazka
¢lanok 7 odsek 3 a 4

¢lanok 8

¢lanok 9

¢lanok 10

¢lanok 11

prilohy I az I1I

Clanky 1 a2
¢lanok 3 ods
¢lanok 3 ods
¢lanok 3 ods
¢lanok 3 ods

¢lanok 3 ods

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods.

¢lanok 5

¢lanok 6 ods.
¢lanok 6 ods.

¢lanok 7 ods.

¢lanok 7 ods
¢lanok 7 ods
¢lanok 7 ods
¢lanok 7 ods
¢lanok 7 ods
¢lanok 8

¢lanok 9

¢lanok 10

.laz3

. 4 pismeno a)
. 4 pismeno b)
. 4 pismeno c)
.5az7

1

2

1

2

1

. 2 pismeno a)
. 2 pismeno b)
. 2 pismeno c)
. 2 pismeno d)
.3a4

prilohy I az III

priloha IV
priloha V







